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i a modista.'—Vo] que li cusi la pessa, senyoret? 
E l senyoret,—Mès val quç'ç ç(isi la d({ \cf>xé, que vaig veure que la tenfa oberta de dalt a baix. 



Tots els dies tarde a les 6 Nit a les 10 

E l número del d(a: Exit monumental 

E L S H A R T U R S 

Cada dia cambi de programa 

T E A T R E L l R I C 
( P A R A t . E L ) 

Orani éxlls de la companyia dramltica dlrlulda prr 
CECIL RODRÍGUEZ DE LA VEOAl 

L'obra del dia: 

L O S M I S E R A B L E S 
presentada amb gran proprietat. 

Dintre de poca dlei: 
L O S V I E J O S V E R D E S 

divertit Quinyol cdmlc. 

G R A N EDEN C O N C E R T 
El m é s elegant dels concerts, ahont tots els 

' dies s'hi reuneix la elegància barcelonesa. 
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Gcatre dc Flovcíaís 
Companyia corelco-draméiica d rlgfda pc'l enlncnl primrr actor 

R I C A R T C A L V O 

Gran éxil del drama cUsalr. 

REINAR D E S P U E S DE MORIR 
Dissabte vlneol, lajoya de lea comèdies cUsilquea: 

ENTR- B030S ANDA EL JUrEGO 

Els sabis Rebourgeon, Muns, Jekot y 
el cèlebre Goll de Zurich afirmen que el 
Muyrapuana del Brasil cura la Neuraste-
nia y la Impotència. E l vi Jewel a base 
d'aquesta maravellosa planta alivia als tres 
dies y cura als vint. En venda: Farmàcia 
Suafla, Escudillers, 8, y principales farmà
cies del mòn. 

A L C A Z A R E S P A f S l O L 
ualó 1.—tírao CaM Concert Beauoram a la n w dia T nll 

Toti ela dies tarde y nit 

•f L E S B A R B E R I S L E S 6 P A P I a . L O H S • 
Ora* tron pe da varlctéa dc la qne formen part: 

Hermanaa L·lbartkd. L a s Per i l l»» , L»» Trtg:nefllt«», í,*m Oor-
dobaelta», B · r m » B » a F » b r · y altrea molles artistes espaSoIes y 
titrin(erca. 

LA BUENft SOMBRft m l 
M Ú S I C H A L L D E M O D A 

T a r d e y Nit: R u l d ó » è x i t d* 

u i s m m m v i g n é 
Grans ovacions a tota la troupe 

Totes les nits, GRAN EXIT AS al 

T R I O D E L M O N T E 
E N T R A D A L L . I D R E : : B U T A Q U E S D E F R A N C 

Royal Concert 
P»b·116 4» Mo«a> XI B a y A·lm Mu»lo-H»n» 

Succés sens rival a 
L A S T U D E L · I N A S 

Sempre èxits a la extensa troupe composta de 

25 Escullides artistes 25 
Entr»d» lUor»: S e a t i n r · n t » 1» o • rt»: B n t » q a · a gr^üK 

Centre de venta al per major 
de periòdics y setmanals y 
== tota classe de UilirBS == 

Corresponsal directe 

Elisabcts 17, tenda. - B A R C E L O N A 

M I Q U E L G U E R R E R O 

S'adelanten tota classe de cobros. Garantia en metàlic 
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ÍUMI'4>»(I 
P R B U S DB S U B C R I P C i e 

ESPANTA, t d n c · t n . . . PU» J 
unAMan • i 

P a g » antialpat 
Del* mrallt paMicati en tom tMpouabM 

tl i «mi «ator«. -Nrt to niem els •ricbiaU. 

BOCAMM*. 13DE MOVZMBH OC 1012 

I LLVJ I iiJI 
Una casa com cal 

No sabem a les èpoques passades lo que succeía. 
Si de cas lo passat, passat; pero lo cert es que a Bue-
nos Aires l ' inraoralitat està molt avensada y allí s'hi ha 
fet lo que no ta rdarà gaire temps a ferse a la nostra 
cada dia més depravada Barcelona. 

Vegin el s e g ü r n t anunci, qu'es cosa bona, y 
encare que no sabem si'l género respón a\triclame 
proclamem als quatre vents que la cosa es t à ben 
anunciada. £ 

Se tracta, com podràn veure, d'una casa de 
meuques bonaerense, instalada sepons diu el fron-
tis de la targeta (el dors de la qual publiquem) d'una 
casa nomenada Mme. Mathilde (a cala Matilde, 
com diríem aquí, (instalada al carrer de Sargento 
Ponce, Esq. Buenos Aires. Isla Maciel, en frente de 
los Bomberos almirante Brown, Boca. 

el fil elèctric tot espolsant un bonic aparell, y la senyora 
al renyaria, entre altres coses l i digué: 

— Y doncs, cóm ho farem are, a les fosques? 
—No s'espanti, senyoreta L'altre dia al erMa? t r la 

cambra del seu fill vaig veure que tenia una efj eln a a 
la ma. 

Ya se i n a u g u r ó el Nuevo P a r a d í s de 4 5 
Bailarinas d i r i g i d a por la Madame Mathi lde 

E l tranvia del Dok Sud que sale de Avella 
neda, Avenida Mitre esquina General Pintos 
pasa por la puerta de esta casa. 

Cinematóerafo para hombres solamenle. 
Funciona dia y noche con doble personal. 
Palcos y entradas reservades, entrada libre 
en la isla Maciel, signo: farol colorado, à un 
paso del otro lado del Riachuelo, frente à la 
calle Almirante Brown, Boca. 

BOTES E N TODOS L A DOS 
Botes todas las noches. Conviene visitar-

neseUa qr» OO»DÜC»» aiST* ir, SOTI 
K&maroa 11-I3-35-38-S3 y Tranviaa del Puerto 

Només falta qu'are anunciin les companyies de 
vapor que hi porten desde'ls principals indrets del 
mòn civilisat. 

Un gran recurs 
Una d'aquelles ciifdes que creientse va ldré 

•nolt no va'en grar c c í a . c n i ' a un dia en l'habita
ció del senyoret, de la que fugi inmediatament, tota 
«sverada per haver vist qu'aquest ercare eia al 
"•t, y no precisament dormint. 

Als pocs dies d 'a ixó, a la criada se. U va trencar 

- V qu« tel aquell negoci que tear entre vane? 
-Me sembla qnc no-n lleparem ras. 
-Vol i dir? 
- E i molt pelat. 
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—Oué rol? 
—Me vol dir un T U de llet, amb petdó ilgul dit? 

Qui'n te, te pa y qui no'n te va a captar 

Tot ho tenim en el català, aquesta llengua que si no 
ha obtingut el succés de la francesa, cc rfiem en que 
no t r i ga rà gaire en ocupar el Hoc que li pertoca, lloc 
que tractantse de la nobtra llengua s e t à tot !o decent 
possible. 

No hi ha res que no pugui ésser dit en català, ni 
cosa qu'en el català no tingui la seva interpretació en 
mois. refrans, proverbis o dites nostres. Qui no sab o 
be ha escoltat aquella frase tant brutalment catalana de 
que cqui te aliè, te pa»? El s isè manament, les lleis 
d'higiene, la literatura nacionalista, cens ca t r e i í y cer
tes cases, el problema econòmic de la dona y d'alguns 
homes, els music-halls y altres institucions, teories y 
persones, es tàn inclosos t i aquest modisme nostre, 
tant just y gràfic. 

Es veritat ben grossa que qui te «//# te pa, y les 
nostres llegidores, y els llegidors nostres que tinguin 

dona, ho poden comprovar. Si 
al cap de mitja hora no con-
segueixen una positiva compro
vació es que no serà veritat que 
qui te allà te pa, cosa tant im
possible, com el que qui te pa 
—o sigui diners—te alló. 

Diem aquestes coses, per
què acaben de dirnos el darrer 
xisto que han fet a Sevilla. 
Consti que malgrat la seva pro
cedència no es sevillà, sino 
tant de l lei , que avui el repeti
rà tothom a Barcelona, ont 
tants admiradors tenen el cGa-
llo» gran y el «Gallo» petit. 

Es el cas que la senyora 
mare d'aquestos, que's diu Ga-
briela per més senyes, es lo 
que s'en diu la reina, la reina 
mare de Sevilla. E l rei es el 
«Gallo» gran y el príncep el 
petit. Ar reu ont va, escolta 

H g * — - * * ' f f f " " * U o a n s e s y cortesies y el soroll 
dej tota una ciutat que sent 
l'amor per aquesta dona que ha 
engendrat tota una dinastia de 
toreros. 

Doncs be, un. qualsevol, un 
d'aquells homes de L a Butna 
Sombra, al veure passar an 
aquella senyora, traientse'l 
barret l i va tirar aquesta flo
reta: 

—|01é su cuerpo, que tiene 
un sitioque es una mina de oro! 
' . . . ' E l noi gran l i guanya sis 
mil pessetes per ecorrida» y el 
petit comensaa guanyaries. Al 
cap de 1 any, diguin vostès si 
no reuneixen més diners que 
en Pearson. Aixó es més que 
tenir pa: son totes les set va
ques grasses entrant a casa. 

Es clar que totes les dones poden posar al mòn uo 
parell de Galls, peró lo que volíem demostrar es que la 
frase catalana es una veritat com una d'aqueixes coses 
que'n tenen tanta. Y aquí entre nosaltres val a dir, qu'es 
una l l à ' t ima que als homes no'ns sigui possible tenir 
llocs així. N hi ha que diuen que tenen aixó y lo altre, 
peró una mina d'or, mai, creguin. To t lo més, se gua
nyen la vida. Y t s que fer sis mil pessetes com aquell 
que no fa res y d'un sol cop, la veritat, passa de les nos
tres forses y de les de vostès . 

Un compromís resolt 
Una vegada hi havia una senyoia tant piadosa coni 

entrada en anys que no sàvia q t é f« r dels diners y Is 
dedicava a obres de miserkoidia y al fboent de les 
pa r ròqu ies . 
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Era molt aa iga del rcctor^j 
de la parròquia de X...,xaraian 
sacerdot que com un abat prc 
nia cada matí ei xacolata a 1-
antiga manera; y la sieva amis 
tat consistia en amanir confra
ries y preparar festes.... ^. 

La bona senyora va prome
tre una vegada al seu amic 
rector que l i regalaria un mag
nífic sant Roc tallat en fusta, 
pera que fos posat en l'altar 
major com a pa t ró qu'era aquell, 
sant de la par ròquia qu'en 
aquets moments ens ocupa. > 

Y tal dit ta l fet, el sant Roc 
fou encarregat y una vegada^ 
llest lou entregat amb la so-||r 
lemnítat que requereix un casfL. 
semblant. 

Mes ai! que al anar a colo-, 
cario a l'altar major, lloc més 
d'honor que de cortesia, va tro-jS 
vane el rector amb que'i sant 
Roc era massa alt y no cabia 
en el ninxo. Mare de Deu, quin V 
compromlsl Com dir ho, a; l a iL 
piadosa senyora? Re, re; passés 
lo que passes, el sant bavla de 
colocarse alií. 

Si farem això, si farem alló; 
y no sabent com arreglarbo, el 
rector va cridar al fuster de la 
casa pera que dongués la seva 
autorisada opinió . A r m à el 
fuster, y desprès de ferae càrrec 
del compromís , d igué que la 
única manera de solucionar el 
conflicte era agafar al sani, ser-
rarli les cames per dos llocs 
cada una y tornarlo a encolar 
sense'ls trossos del mitg . Així 
quedaria més baix y cabria en 
el ninxo del altar major. 

Com que la cosa s'havia de resoldre y no's trovava 
Qna solució més bona, el rector va donar e! seu permís 
pera que'i fuster ta l lés les cames del pobre sant. 

E l fuster agafà la serra y ric-rac, ric-rac, va tallarl i 
les cames per dos llocs; feu un pastitxo d'encolamenta 
Prescindint dels trossos de cames corresponents als ge
nolls y colocà la imatge escursada en el lloc que l i cor-
fesponía, en el qual cap igué perfecUment. 

Cridà aleshores al rector: 
— Q u é l i sembla? Ha quedat bé així? 
El rector va quedarse mirant una estona; desprès 

donà la seva opinió: 

—Sí, no es t à pas mal... Fa el seu efecte... P e r ò , sa-
^eu qué hi trovo? Que tenint are sant Roc les cames 
^nt curtes, el gos, en lloc de l lepar l i les cames, l 'h i 
"epa'ls faldons. 

Bl.—Dòntm U flor. 
£Ua.—Vcjan tl I dnnar< u 
Si .—Be, doncs te donaré 

na nata. 
la Bor j nata. 

En el Liceu sempre 
s'en senten de noves 

Ens trovem en un entreacte d'un ensaig del Stef-
fred, en el Liceu. Uns quants proprietaris de la casa vol
ten al tenor Rousselüre y el feliciten. En Roussehère 
somriu. Tot d'un cop, un senyor propietari s'arranca de 
castellà fantàstic: 

—Aqui en Barcelona, no hace cosa de muchos dias ke-
mas aplaudida muc/to a un gran compatriota d* usted .. 
lUn gran artista'.... /Ok, què artista!... 

En Rousseli'ere pregunta qui es. El tenor espera que 
la resposta serà o en Le Bargy o la Desprès o la Re-
gnier o... 

Y respón el proprietari: 
—Sí. seflor, un gran artista... jAíox Linder! 
En Roussehère somriu. Y el senyor proprietari queda 

tant satislet. 
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D E L A VIDA A L E G R E 

Arrencada del cor de la € Sierra > y portada al mitj 
de Barcelona, L a Nika de los Feines es un exotisme que 
sorprèn y fins emociona. 

E l seu cant es un udol perllongat, un gemec intermi
tent y un sanglot contingut a voltes y a voltes deixat 
anar. 

En la seva cara moresca, servida al natural, sense la 
úl t ima mà de la toilette y amb els mateixos colors de 
quan va néixer, se presenta L a Nina de los Feines a Bar
celona tal com se presentaria sota Is purxos rònecs d'un 
poble serrà andalús , y canta com cantaria asseguda en la 
solana del cortijo esperant al capità de lladres o al con
trabandista, en una posta de sol solemne. 

A i x i canta L a Nina de los Feines. Es la matèria prima 
del cante hondo; ve sense pulir y tota plena dc folk lore, 
qu'es ia pols que porten les seves cansons. Les seves 
cansons son tristes, son t ràgiques , son austeres y sols 
contenen tres notes del pentagrama, una nota més que'l 
c m U gregorià , pare de les absoltes actuals. A m b tres 

i tes ne te prou L a Niha de los Feines pera conmoure a 
tots els fills d'aquella terra, que mal aclimatats aquí cada 
dia se i'escolten desde les ruques del teatre Arnau, ple 
aquestos dies com una Arca de Noé. 

Son la gent de la terra que s hi senten l 'ànima de la 
rassa en cada udol de L a Niha de los Feines, gemeguen 
amb ella y quan en el fiatto abamonat d'una escalinata 
de gemecs parpelleja L a Niha de los Feines y gira'ls ulla 
en blanc, amb aquell dolor de bèst ia tenda, tot el públic 
corprès , ferit y g e r m à de la Nina prorromp en un OU! 
estentori, que's bada en mit j del teatte Arnau com una 
flor de tortura. Nosaltres hem situat aqueixa Niha de los 
Feines en la nostra Vida Alegre y ens I ha entristida una 
mica; si ens ha entristi t a nosà luea calculin vo&tés ma
teixos cóm es taràn els ànims d'aquells paisans, escolunt 
aquella veu treta del cor d'Andalusia, que cada sota que 
dona es un clam, un gemec y un plor y un sanglot. 

Sort que no enteníem la lletra; sols ens a rmaren al
gun tormento, \&ncs funaladas, dos rimenteriosy sis o set 
mueríos; tot lo demés no ho enteníem ni nosaltres ni ' l 
pessa Menta, que dúiem d'iniciador. 

L a Niha de los Feines omplirà cada nit el Teate A r 
nau de gent que avans estaven tranquils a casa st-va, 
que poc a poc s'anaven aclimatant a Barcelona y que 
sortiran del Arnau plorant d'anyorament. 

L a Nina de los Feines, per si sola o acompanyada de 
la seva nombrosa familia que fa coacció en un falco men-
tres ella canta, son capassos de ler guanyar unes elec-
cións a n'en Lerroux y de fer fugir del Paralel l'alt gria 
verda y negra que hi te ' l seu altar y el seu trono. 

• • * 
Les Harthurs, que també trevallen al Arnau, qual 

empressari deu ésser un home prodig iós , son una famí
lia composta d'un primer actor, una ballarina, un artista 
y un cos gran, equivoc y dificil de definir n i classificar 
decenunent entre'ls homes o Ica dones. 

Es un número entretingut y desagradable, sobre tot 
4uan actua aquest ser indefinible > es el que m é s actúa; 
cu cambi es entretingut y fins art íst ic quan l'artista ba-
iMit , jove y ben plantat, fieroysob.i, balla amb una 

serietat y una quadratura admirables. Aquest Harlhur, 
si no te cap tncuantra, està destinat a grans coses en la 
vida coreogràfica. 

• • 
Pera escampar la boira de tristesa qu'cns embolicava 

desde que vegérem y sentirem a L a Niha de los Feines, 
ens n 'anàrem a la Buena Sombra a saturarnos de chic, de 
elegància y d art adobat a gust de les nostres txigencies 
d'homes civilisats. 

V e g é r e m a les Vigné y amb sols véureles se desva. 
nesqué la nostra tristesa; vegérem a les Belmonte y alc 
gres com estàvem s'ens despertaren els sentit» que s'ha
vien adormit amb la somsonia de L a Niha de los Feines. 
Tenir els sentits desperts, sentir la mica del desiíj y 
veure a les Delmonte, aquesta es la vida alegrel 

L o demés, es tirar bous a montanya, donar pa a la 
quissa, portar menjar a les oques y tirarse aigua a la 
esquena. 

Tcneduría de Llibres 
Don Enric Dieste, comerciant noucentista, de tipu dis

tingit y escardaienc, fill de Pomevedra y aclimatat a Barce
lona, na editat y casi venut toia l'edició d'un Inbre titulat 
Los comerciantes del siglo X X . 

El titul sol ja expressa la significació y el contingut del 
llibre, amb lo qual se demostra que'l titul sol ja es una tro-
vaila. Si die>n que'l pròleg es d'en Kamón Kucabado direm 
una gran veríiat y fafem ei segón elogi del llibre d'en Dies
te, presentat pe'l més jove deis nostres pollgrafos, y si diem 
per fi, que l'ha imprès l'Horta, ja portarem l'elogi fins a una 
alsada mconmensurabie, aisaüa a que arriva l'Horta sense 
esfors cada vegada qu'impnmeix aigún llibre. 

Al donar a la ilum barceUmna Los comerciantes del si
glo X X l'Enric Oieste demostra qu'ens ha vist als catalans 
de qúa d'ull y no del ull de la qúa, perquè es tan adequat a 
les nostres aficións mercantils y encaixa tan be tot el seu 
cu.itingut amb el nostre ambient que estém segurs de que 
avui per avui, o demà tot lo més no hi haurà qiiefe de cò
rners ni dependent del ídem barceloní que no porti sota 
l'aixella anant y venint del magatzem un o dos exemplars 
del llibre del Enric Oieste que estém elogiant. 

TeneJors de llibres, apoderats, caixers, amos y fills del 
amo, viatjants del Nort d'Andalusia y Extremadura, els que 
fan la piassa, l'agent, el comissionista, l'especulador, el cor-
red j r , l'intermediari, el gitano, el contrabandista y l'adua-
ner, y tot el ram en pes del toma y daca y del pren y deixa. 
tindràn el llibre d'en Dieste Los Comerciantes del Sigjo X X 
que serà per ells lo qu'es la Bíblia pe Is protestants, el Al-
khordn pe'ls moros, la doctrna pe'ls catòlics y el Talmaa 
pe'ls jueus, que per altre part son uns models com a co
merciants. 

Felicitant a n'en Dieste per la seva genial pensada, fem 
extensiva la felicitació al gran Rucabado, l'home del pròleg, 
y homenatjem també a l'Horta, el Gutenberg de Barcelo
na, y recomanem a tothom la compra inmediata d'aques 
llibre per be d'ells y dels anomenats tres socis. 

C. 
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-Que no t'hi entra? 
-Ai! mira que s'ha de patir la primera vegada; peró quan la tingui ficada, qu'ho estaré de satisfeta! 



Carnet dc la setmana 
(Imprescindible per tot veritable llegidor de P A P I T U ; 

Diumenge, J . — L'egregi quartet instrumental Tata 
rets (ainé et cadet), yanUro Soler y sanyò Pedrats, solem-
nisen en el Lion la sauta diada.—Fa estragos en el per
sonal noctàmbul l arxidespanipanant argelina Suzane, 
que dansa sicalipticament en VEdèn. Contemplada la 
Susane, tot seguit entren ganes de terse moro.—Encare 
qu'es home casat, la majoria de les precioses concur ren
tes qu'asststeixen els diumenges per la nit en \'Apclo 
adoren secretament al elegant actor Delor. Pera ter 
víct imes, res, s'hi te que néixer. Desprès dc tot, el xicot 
no hi te cap mena de culpa. 

Dilluns, 4..—YL\ senyor Viluellas, del carrer de Sant 
Pau, es multat per l 'auturilat per tocar l'ocarina a les 
tres de la matinada.—Qui vulgui sapiguer lo qu'es gat
zara, que concorri al Royal Contert del Paralel, y admi
rarà el despiporrant remenàndum de les superincandes-
cents Tudeltnas.—En un dels corredors del Liceu donem 
una forta abra^sada a i l caro atnico, i l basso Rossato, bon 
cantant y xirmolaire.—L esbeit ü e Emtlio, cx-detective 
policíac, cambia les tàct iques de Skerlock Holmes per les 
tendres abrassades y mirades l àngu id t s que prodiga en 
el foyer del Edèn.—Llegim al diari Sport, ont en Clape-
ra parla de goals, tàndems, motors y demés consocis. 

Dimars, 5.—Se casa clandestinament la Toneta del 
carrer Nou. A l endemà , en jfulito no pot caminar.— 
Coses grans, les hom vistes, pero tant y tant elogiables 
com L a Nihade los Petnes, no, no y no. Ailó es art sens 
trampa, de bona llei, cosa fina y recomanable a tots els 
qui coneixem y coneixerem en aquesta vida, que si volen 
quedar com cal devant d'Europa no'ls bi queda altre 
recurs qu'anar al Arnau.—Passa per la Rambla, amb 
cara de mal humor, I arxiaimpaliquissim Paquito o Pa
quet Aguirre. 

. ^Dimecres, 6.—Inauguració del Liceu. Totes les dones 
hermoses del mòn se donen cita en aquella casa. H i ha 
dones per tots els gustos. H i ha dones per tots els gas-
tos. A la sortida ens vàrem desmaiar. De cóm va anar 
la comèdia, en parlem en lloc corresponent.—Arriva de 
Paris i l pollo Buxaderas. Ha estat a punt d 'ésser robat 
per una apache, eu Paqutn s'ha vist obligat a lerlo sortir 
dels seus tallers pe rquè li mancomunava tots els tnane-
quins, ha donat una conferencia en la Sorbona sobre'l 
seriós tema Charcot, el Callo y la Piperazina. y, final
ment, M . Fallières l i ha concedit la legió (thonor.— E l 
senyor Parcerises pert els elàstics en uns funerals. A l 
menys així ho explica arreu la seva senyora. 

Dijous, 7.—Cara bonica la de la Zazà; pantorrilles 
ben fetes les de la Cachita Delmonte; pitranga abundant 
y sense cotó fluix la de l a /V/ ; / ' a Í7<?«Í ;̂ dona riallera 
la Afonna; trio musicil més que recomanable'l que dir i
geix en Verdura, y home atent, de modos y ben penti
nat Y^raic Jaunu del Edèn.— El contrabaix/Yawaj, el 
violinista Bordas, c l concertino Aíunné. el viola Navarro, 
el gran trompeter Rovira, i l trompa é inírépilo Richard, 
a la sortida del ensaig del Manon, tots ells músics acre
ditats, pateixen horriblement al veurcs ensorrats en 
l 'abim de l'orquestra y sapiguer que sobre ells dansaran 
un be de deu de cames italianes y del país , qu'en Volpi-
m ha dut pera perdició nostra y dels pales proscenis del 
Liceu. 

Divendres, i . — E n Junyent, el veritablepaquefru^cn 
mensa a pintar el decorat del Romeoy Julieta, que l'em
presa del Novetats te'l bon acert de posar en escena. 
Per cert que la t raducció, amb dir qu'es de VAmbrosia 
Carrión, j a queda acreditada. Les Julieías qui vagin a 
veure a n'en Ricardito Calvo, ja sabràn lo qu'es patir, 
doncs en Calvito, lo qu'es per ara, s ' abs té de donar 
llaunes numerables. A l menys així ens ho ha comunicat 
oficialment Don Aristófanes Poveda.—No havíem vist 
encara la pel·lícula de Los Miserables. Cal confessar qu'es 
pistonuda. Com a llargada, dura dugués hores menys 
qu'un article d'en Morote y es més llarga qu'el Siegfrted. 
—S'instala definitivament en el carrer de Montaner l'ex-
planxadara Balbina, la dona més ben tornejada de l'es
querra del Ensanxe. 

Dissabte, ç .—La Micaela del caxxtr Nou se compra 
uncubinito.—Passa pe'l carrer de Tallers la popular 
beutat Merceneta de Gracia.—No's mou gat ni llebre.— 
Al ió que dèiem del Calendari, j a veuràn com es veritat. 
S-rrà senzillament magnífic. Ja s'acostal 

,tEspc^is,, 
Varies vegades havia observat en la perruqueria 

que'm pelen y me deixen fi de cutis, que al preguntar el 
dependent al senyor que servia quina classe de fricció 
desitjava, responia el parroquià: <Esperis>. 

Y al veure que'l barber continuava fentfeina, vaig 
fixarme més y veigi que's tractava d'un perfum. 

Sempre més me xocà aquest nom, y encare no sen
tia qu'en demanaven una fricció, me fixava detallada
ment en el subjecte qu'en volia anar perfumat. Y , cosa 
rara! casi tots la demanaven amb veu fina y melosa, més 
que pronunciant aspirant la paraula esperis. 

Y mintres el barber feia córrer més o menys suau 

ment ses mans pel cap y clatell del friccionat, també 
observava que molts individus feien anar sos ulls com 
nena romàntica en una baixada de tobogàn y que sos 
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llavis, particularment l'infe
rior, tremolaven lleugera
ment, com si e s p e r é s que 
caigués quelcom d'un finet 
raijoll d'algun n é c t a r q u ' e l l 
en sa i m a g i n a c i ó exprimia.. . 

Y . . y aquesta es la da
rrera o b s e r v a c i ó . T a m b é no
tava que a n'els subjectes 
que'ls passava tot lo o u . te
nien un xic pelada la punta 
del nas, com si's tractés del 
principi d'un humor dels 
tri-tos, p e r q u è de qualsevol 
classe que sigui un humor 
que irriti el cutis, no te res 
d'a'egre. 

Mes d e s p r è s de llegir un 
anunci en c l Alundo Uiàfico 
del 16 d octubre passat, puc 
exclamar com en el final de 
les c o m è d i e s dolentes: ^4/fin 
lo comfrendo todo. Perquè els 
llcgidorsde P A P I T U se n'ente-
rin igualment el publiquem. 

—Papl, qu«n me call oot donar* 
—P«r qui? 
-Ptique quan tn't vas casar no • 

Una particif ació 
de naixement 

" E l formidable P A P I T U no 
pot pasar per alt l'obsequi 
que li fa el senyor V i l à 
Estruch amb motiu del nai
xement de la seva filla N& 
Monserrat, Rosa, Walkiria 
Vilày Menéndez, que, nasqué a la ciutat d* B ü E N O S A I R E S 
d X X I d agost de MCMXIÍ, essent els padrins Don Mar-

' i Dedeuy Donya Rosa Colo minas. 
E l senyor Vi là ha tingut la bondat d'enviarnos la 

part ic ipació de naixement de la seva filla, de la que te
nim el gust d'extractar les s e g ü e n t s composicions: 

E V O C A C I Ó 

Montserrat, dona a ma gentil filleta la fortitat dels 
'cus rocatges i l'ufana de tes serralades, i fcconda'l 
seu esperit, b lanc com lliri d'aigua, de l'idolatria per 
Catal u n j a prolífica P a t n a de l l iverac ió . 

Rosa, ritme dels vergers d'Afrodita i dels misterio
sos brolladors cisellats de m a g n ò l i e s i rissats per l'es
purneig dels cignes p u r í s s i m s . germina en la seva i n i m a , 
flaire de virtuts c í v i q u e s , perquè sia V e s t a l del Temple 
deia L l a r . 

Walkyria, que fulgures, envoltada dels cercles ignis, 
'xtasis dels mortals, e n c é n en el cor de ta protegida, 
les flames del Entus iasme p e r q u è sia ben hermosa i 
P'ena d'encisos, com ho ets t ú , Pnmcesa deia o m b r í v o l s 

l^oscos de I idilica Germania . 
E l Pare demana als Deus, Fortitut, Puresa, i Perftc-

^ helinica per sa dolça filleta.—]. V I L A E S T R U C H 

con fits. 

l'to T U donar. 

L A P O N C E L L A ' M O N T S E R R A T I N A 

Am motiu del naixement de la nena 
M O N T S E R R A T V I L A I MENÉNDEZ. 

Co l l torçades dos flors pel b é s eròt ic 
D ' Afrodita trionfant. 

D e i x i una d' elles al pistí l del altre 
L o pó len fecondant 

L a vida va sorgir dintre i misteri 
D e l bon jardí encantat. 

[ L a poncella ha nascut! Estàn de festa 
L ' Amor i 1' Amistat . 

Poncella es de U e v ó montserratina 
Del històric comptat, 

Per x ó el cré ixar hermosa dar i sempre 
Perfum de llivertat. 

Aromes de virtut s e r à n sa glòria 
I son c i l ç e r sagrat 

H a d' é s s e r vas de goig i de puresa, 
Font d* sava del be i de la vritat 

Buenos Aires , 22 Agost 1912. 
MARTÍ D E D E Ü 
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'EATRESt^ 
QONCERJS 

LICEU.—Siegfried.—Bona obra per inaugural. Vostès y 
nosaltres ja la coneixíem. En Wagner, que sempre'n tenia 
una per fer, cal confessar que amb aquesta s hi va lluir. Alió 
es música bona y alló es un argument que no fa mal a la 
moral. Ail i ]uga toihom: en Mime piova de fer sabres per la 
canalla; en Stegfried, qu'es el prototipu dels trinxes, quan 
no fa badar l òs afaita canyes o toreja a aquell fantàstic 
drac que quan surt de la cova sembla l'exprés de Fransa; el 
Vianant juga a tres s/y trts no y se passa la vida fent visi
tes; l'auceiiet pren lila en et lilo... En fi, qu'es un argument 
més tendre que I dels Pastorets. Menys mal que l'obreta te 
xistes wagnerians que quasi be semblen nostres. Per exem
ple: en ei final del primer acte, quan Siegfried amb l'espasa 
u l la en dugués parts l'enclusa, saben que diu a n'en Mime?... 
Doncs: se traspasa la herrerla. 

De l'interpretació licelstica en primer lloc y amb so de 
tabals y trompetes, pregonarem a les cinc parts del món 
que Margot Kafftal es una artista sublim, excelsa, wagne
riana amb totes les de la llei y posin tot lo que vulguin. 
Senyors de Barcelona: de l'interpretació úe \a Brunhilda, 
Kafftal én Siegfried, amb dir qu'es la primera vegada que 
ho sentim en el 
Liceu, lo que s'en 
diu be, està dit tot. 
—Debu tava en 
Rousselière. Amb 
consignar que ho 
canta — encara 
qu'un xic recocó, 
—amb bona veu, 
qu'arriva fresc y 
sencer al ultimo 
tercio de la lidia 
y que ns agrada 
més quan fa de 
noi que d'héroe, 
complim amb la 
nostra obligació. 
Sí's p o g u e s s i n 
a c o b l a r l'actor 
Borgatti y el te-
n o r Rousselière, 
tindríem un 
fried ideal: peió 
com que no pot 
é s s e r . . . A i , en 
aquest món, com 
en Turquia en els 
actuals moments, 
no hi ha res sen
cer!...—En Pini Corsi, un pel acaricaturat en el mutis del 
segón acte, per lo demés digne d'aplauso.—Y deixem per 
l'últim al Mestre Falconi, qu'es indubtable que tindrem dife-
ren;es ocasions d'aplaudirlo, doncs es un mestre, peró que 
ac omenl Siegfried no dona el relleu essencial als nom-

Seoyoret* Qay, del Soriano 
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brosos temes musicals, la veritat, no'ns va convèncer. En 
Falconi, y ho diem sincerament, es un bon mestre italià que 
no te rea qu envejar an'els seus companys de batuta, di-
guinse Mascheroni o Mugnone. Nosaltres en aquest mòn 
passem pef tot riienys per en Mancinelli. Y consti que par
lem be d'en Falconi en el geme italià y francès, perquè li 
hem escoltat els ensajosd"Oíe//o y Manon, ont no solament 
l'hem trovat recomanaDie sino que ja li tem predicció de 
l'éxit que li espera-

La vmema setmana parlarem de Manon. 
PKINCiPAL.—Z.a Bella Marsellesa —Se tracta d una en

sarronada d'en Berton, que a no ésser pe l trevalldeis actors, 
el públic en la nit de l'estrena nauria tet molta broma. 

ELDüK.iDO.—Nostre carissnn amic Papitu Maria Jordà, 
que com molt be saben vostès es traductor de conciencia, 
ens ha servit E l hereaero, obra amb un primer acte del.cios 
y amb uns companys que no desmeieixen del primer. £/ 
heredero es entretingut, qu'es lo que's tractava de demos
trar, t u Villagómez, adeniés de despampanantment carac-
terisat, fent la coiwedia amb el garbo qu en ell es habitual. 
El secundaien brillantment y fentse dignes d'aplauso, la 
Molgosa. tn Rivero, en López Alonso y demés actors. 

NuVETATS.—/?e//iar después de morir es un drama 
arximagmfíc, que ja coneixicin per tres bandes difeientes. 
bna, per un quadro popularissim y molt doien.; altie.per 
haver estrenat la anys la Guerrero dita obra, y finalment 
per haver assistit a l'estrena d'una divertida òpera seiia, 
d'exacte argument, completament original d'en Cosía y No-
gueras. Ara en el Novetats ha obtingut un magnífic èxit, y 
no cal dir qu'en Calvo s'ha fet amo ael moreno. El ŝ Rorito 
Dick no pren part en l'obra. D.jous va l'estrena d'en Aforsí-
llac. Li desitjem èxit y una hora ben curta. 

APOLO.—Concorrent a I estrena de L a Conquista dtl 
pan, vàrem complir casí amb la llei de Deu qui mana visitar 
enfermos y presos. Com que'l cran a (qu es digne de lloansa 
y la gent a'Apolo ho fant brillantment) es original d en Fe-
derico Urales, encara que afortunadament, no està malalt, 
es un ex presó y per eixa raó el visitàrem y aplaudírem. 

LOS MISERABLES.-Els han fet amb un èxit inusitat en 
el Còmic y en el Líric. En Parreüo, lo Chil, en Delhom, 
l'impalpable Pepe Alfonso, per una banda; en Rodríguez, 
l'amateur senyor Artigas, en Munt, per altra, han glorificat 
a Víctor Hugo y han trevallat més que les brigades de «La 
Canadiense». 

SALA GRANADOS—Dos concerts senzillament impor-
tantissims s'han celebrat en aquesta sala model de concerts. 
En Crickboom, el gran violinista, l'artista pur, a la limón 
amb en Granados, han triomfat solemnialment amb les so
nates de Mozart, Beethoven y César Franch. Executar mi
llor, es lo que s'en diu un imposs ble. Feia temps que no 
havíem gaudit de sensació d'art ten refinat. Enhorabona als 
dos artistes 

KEIFFER. 

F O O T - B A L L 
P a r t i t de l dia 3 

El segon partit entre cl tSan Stbas i iàn» y el «Barcc-
lo^a^ t ingué efecte el diumenge dia 3 amb una conco-
rrencia tan nombrosa y escullida com el primer dia 

Aquesta vegada Jou el jove Varela qui e i r j u r y à l 
pito, amb acert digne tan sols d'un referee de la tLhga 
A n g l e s a » . 
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^ C o m de costum, s'ho fan a cara o creu y surt el 
•San S e b a s t i à m , qu in / /<m j u g à admirablement p e r ó 
sense poguer ficaria cap ve
gada. 

E n cambi el «Barce ló 
na> els a p r e t i per lot arreu, 
entrantlos 4 goals de mes
tre. L a primera Acada fou 
del Gat-well . L a segona, 
tercera y quarta del A c e r o , 
qui les e n t r i amb l'acostu
mada p a r s i m ò n i a y sense 
pensarshi gaire. L ' A n e c -
chino p a s s i mala tarde, y 
cl president del Club t a m b é , 
perquè' en S e n a (Gregori) 
era l 'últ im dia que jugava 
amb ells, puig s'ha quedat 
amb el «R. C . D . Espaf ioU. 

Tots jugaren molt be, 
lent lo possible pera ama-
garsela l'un a l'altre, pero 
guanyi per pillo el «Barce
lona». 

Tenim el gust d'oferir 
als nostres lectors les pin
tes d'en Rodriguez -y Se 
oa. capitans dels dos clubs, 
quins se la deixaren pendre 
pel nostre Bon , m e s t r e 
en Gay dibuix y presadepel . 

Divagacions 
Un club neix, cre ix y's federa, no li va be y vol tor

nar enrera. A o i b tantes federacions ens tocar in ela... 
fouíds per molts cantons. 

En Rodrliucz 
•apilí de F. C. Barceloní 

Aix í s 'expressava ! c a p i t i d e l tearn dels onze estrets, 
tot fent algunes consideracions sobre'l nas d'en Green-
well; aquella tenca es de clown, no en dubti, me deia; sols 
li falta una mica de farina de patata per estar m é s en 
caricter . 

De prompte, l'home que'm parlava va quedaria mi-
rantme fixament, com si v o l g u é s hipnotisarme a i r b els 
ulls de dalt, y amb to de profeta, va dirme: « U n a cosa 
es un home prim y alt y una altra un fanal. . .» Me giro, 
y veig en Masana. Confesso que'm vaig quedar aixonat. 
( E n Puntas sempre s'hi queda.) 

L ' a t l e t a sonreia, semblava que v o l g u é s corroborar 
el nom qu'en V í c t o r Hugo d e g u é inventar per ell: 
« L ' h o m e que riu». Y ' l nostre home r iu , amb la ameri
cana retallada a r r i n de cul , y cobert el cap amb un som-
brero rovelló arnvat directament del Picadilly. 

E n T i a g o es un gran defensa; si el fuot ball no's 
j u g u é s amb els peus d ir í em que te molta m à esquerra. 
E n Masana e s t i molt b é cons tru ï t , encate que li sobrin 
cames; uo te gens de cansalada, y per a i x ó si se li acosta 
a l g ú n delanter li duna fota. 

• • 
E n Masana s'en va anar R a m b l a avall y va tardar 

forsa rato a d e s a p a r è i x e r de l 'hori tzó . 
Y mentres s'en anava caminant, a pas de camell 

llimat d esquena, el c a p i t i dels onze estrets qu enca
ra'm parlava, va e x p l í c a r m e a afició boja que l'Steel 
ha agafat per la tintoreria. Diuen que's dedica tot el 
dia a fer m é s só l i t s e l s colors del seu C l u b , y basta 
s'assegura que'Is del Casual li encarregarin el t tnyit 
dels seus uniformes y donar in el tribol a les vaques 
per veure si d'aquf en endevant tenen m é s llet. 

^ ^ ^ 

En Sena (A ). capiu de la R. S. de S. SebaitllD. 

Tot te remei en aquest mon 
T o t s els barbers son uns xerraires. L 'home que no 

senti p a s s i ó per la pol í t ica o per la retallada, l'indivi-
duu que no sigui enraonador ni li agradi que li expliquin 
coses que no l interessin o que li preguntin coses que no 
interessin ai qui les pregunta, j a cal que's compri una 
navaja o una miquina y s'entretingui a rasarse la barba 
ell mateix. 

E l s barbers eren la o b s e s s i ó de l senyor C a n o n s . No 
passava dia que no p r o t e s t é s de la seva xerrameca tan 
abundosa com acaramelada. H a v i a seguit y resseguit 
totes les barberies de Barcelona esperant en va trovar-
ne una « n t l'afeitessin sense expl icarl i ni preguntarli 
res. Pobre senyor Canons! E r a una v í c t i m a ! P e r q u è e l 
mal era que no havia pogut apendre mai a afeitarse tot 
sol . Navaja a la cara, tall a la cara. Miquina a la cara , 
ta'l a la cara encara que sembli impossible als fabricants 
de miquines d'afeitar... 

Peró tot te remei en aquest m ò n . E l senyor Canons 
j a estava g a i r e b é conformat amb la seva sort, qu'era la 
d'indignarse cada dia amb un nou barber, quan l'altre 
dia, passant pe'l carrer de Sant Pau va trovar la barberia 
dels seus somnis. 

D e i a a la porta: 
B A R B E R I A D E L C A L L A O 

E l senyor Canons trovà tan extraordinari el fet que 
per primera vegada a la vida b u s c i conversa al depen
dent que l'afeitava. 
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—Noi, ÍBIIC dcKspent.p 
- Q u í l e n i ? ~ 
— L * t e n dona m'tngaiya. 

(.Ocorregut en una casa de dispeses d Igualada) 

En dita ciutat hi ha, ja fa molt temps, una dona, la 
qual se m a n t é fent la vida 3 4 6 5 homes; y com molt be 
tots sabem que de diners no'n sobren, se va veure obli-
g a d i a l i m i t i r un xic la l l ibertat en els dispesers. 

El la sempre, com de costum, portava l'escarola a 
taula, y ells agafant el setrill semblava que s'hi ador
missin. 

Doncs no* fa molts dltt 
els hi va dir:|| 

—Aixó , fillets, s'ha|de| 
acabar; I oli va molt car y | 
j o no puc guanyarme la vi-l 
da / Y portant un ganivet I 
pera cada un, va dir ambl 
molta serietat :—Apa,, ta I 
lléuvosla y jo vos l'amaniré.I 

Coses del sembrar I 
En un cafè hi havia una| 

animada penya formada ex 
clusivament per individusl 
perteneixents a l'art del pa 
gés . 

Tots plegats sostenlenl 
una arrencada discussió del 
coses amb competència al | 
seu ofici. 

Desprès de molt discutir, I 
per últ im tocà ' l torn de par-l 
íar de la influencia de lesl 
llunes en l'oportunitat dc| 
sembrar les lievors. 

Un p a g è s deia que la I 
millor lluna pera fer el blat | 
era la d'octubre. 

Un altre deia que sabíal 
del cert que pera dar bon [ 
frúit les patates s'han de| 
sembrar en lluna vella. 

Un de molt cenllustrati { 
asseguri que les faves s'da-
v íende plantaren lluna nova. 
» . , iUn l lunàtic el contra 
d i g u é , afirmant que devien | 
plantarse en setembre. 

Y aixi comensaren a sor
t i r tantesllunescommesos hij 
ha a l'any: la lluna vellajy la 
nova, la lluna'quan fa'l 'ple, 
la lluna de Valencià, la mitja 
lluna,els milions dellunes del 
oli y la bona lluna y la m^l» 

Un home qu'hi havia al 
Històric costat, que no era pagè» n i ' l feia, els interrompé 

dient: 
—Tant que voleu entendte en qües t ions de llunes 

vosaltres, y potser no sabeu quina lluna es la millor 
pera sembrar la llevor de ter criatures. 

Els pagesos, qu'en a ixó t a m b é hi volgueren la seva, 
desseguit contestaren; els uns deien qu'era la d'abril, 
altres la del maig y si pogués ser ben plena, y uns al
tres la lluna d'octubre. 

—Vaja, sou uns rucs que no sabeu res—tornà l'al 
tre;—es la lluna de mel, homes, la lluna de mel. 
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Endevinalla 
Un de llarc, dos de rodons, 

que han passat 
per camisa, calsotets y pantalons. 

( L a solució a l número següent) 

Solució a l número passat 

L E S MANS 

CORRESPONDÈNCIA 
MHja·Pa»a.—V(ma tranquil, senyor Mitja-Pesaa. Nosaltres no 

publiquem mai resqne pngui ofendre l'honor de les persones, lo 
qnal (ou causa de que avensantnoa a la súp l i ca de v o s t è no li pn-
bliqnéssim lo qn'ens e n v i à . 

Füix Mer.—«La m à amada» , al ser llepada pe'l protagonista 
del son article, no te nn final esclatant. 

i l . 8. J*.—Voaté y el senyor prerpdent se podrien donar les 
mans en qO^stione de l lapHera. V o s t è j a te precedents. 

Ja ho $abfn.—ho de l'autonomia fa rinre mnlt, peró al gran pú 
blic no II faria res. L o de dnn Antón Marti ho guardarem tota la 
vida «ntre ' l s tresors de rareses que coleccionem. 

0 HM» Pdutt —No te defensa devant del dret civil . 
TTrVi P i t .—Es molt rebuscada. 
Aliciófil.—També ho son de rehnscades, o com dinen els per-

ionat«e« del gran G u i m e r à : T » í que ho ton de rebuicndetl 
Parti/al.—Tot lo qn'ens din en la carta est* molt be. Nosaltres 

la flrmariem. L o del miracle de Sant Pere de Roda daria o c a s i ó a 
qne'I tribunal civil firmés una sentencia per escarnis a nostra 
santa re l ig ió . 

Laquarda — L o qne v o s t è ens envia es una maravella qn'ha fet 
rinre a n'aquesta D i r e c c i ó pspitica. E s fot nn cas lo de la barberia 
del c a m r d e Pons Snbirachs, 8, del Poble Nou. E n nna cara s'hi 
Ilewix l'anunci, y en l'a'tre q n é d iràn qne s'hi lleeeix? Doncs, els 
mananen's de la l lei de Peu! V à l g s m Deu! E s nn lletrero digne de 
ser ronservat per in e t è nnm. 

Dn mecdntc—Li agraim lo qn'ens envia, peró no l i podem pu
blicar. 

Sent* fU —No'ns agrada encare. V o s t è es molt jove. 
(7. Laude.—Tampoc ens agrada, amb tot y estar molt ben 

Mcrit, 
Erp.—Tampoc ens fa pesea. 
Farmn —S(iftie.nfi»ijn»ta,IaveriVid;íperr,rree tulfd. tetíor, que 

en Cnetilla te permitiria la nuhlicartón de trmejante mentof 
Pie-ifnx, aimant de la Oarmeta G . — L i publicarem el qne porta 

la firma Bartomeu Roira(a) Pi x E r a . 
P, Prí. -S í . senvor; el Director d'aqnest setmanari es molt 

tonto. Q n é hi farem? 
Nirvana.—Tot es tà be; o e r ó referent a lo de la mestra necessi

tem estar segrjrs de la seva autenticitat. L o altre ho publiquem. 
Fiqui. - E« molt fà; i l d'acudir. 
M f l . Ardem v C*. —Malómm sfgnnm. 
7. Forní y Calent.—Estismi bonet. 
K. Vai ia .—Noia hi pnblicarem, peró d e guardarem tota la vida 

sn el nostre mnsen. 
Pn/nolbnllitfa.—Ri es tà be, l i pnWtcarem amb molt gust. J a 

t n que lo qn'es tà be bo publiquem t a m b é amb molt gnst. 
Mmolo Camp*.—Miri qne te ona el personatje de qne vos tè 

N a U I 
Rfqrrhnt.—Es extremadament vert. 
l i . TUnta. —Ho goardarem. V e nn dia qne tot s'aprofita. 
Mat A. F ï r . — E ' s sens xistos son de primera. F n v i i els treva-

llets qne mlgn i , y si'l comensament nn s'ha de modificar, ei'l mitj 
be y el conjunt s'ho mereix, cregui qne tindrem el gnst de pn-

wearho. 
A. F. Bemolta.—Vn altre dia «erà. 
J . J/apopípícooíi i A—Apn-fitarem lo qn'ens envia'amb tot y 

l i e v o s t è ens din qn'es nn ing lè* y no es català com nosaltres qne 
•om d'aqni Barcelona mateix. 

Paptíu H — V o a t é es «qnel l de l'estil encisador. De lo qn'ens 
'ovía s« n'ha de suprimir les gotes de sang y les gotes de Ust qne 
^ • t é califlra d'espessa. 

Tifella T.—Tt tots els visos de lo rebuscat. 
Pdip J o f o s . — S e r v i r à ps'l nostre herajosissim Calendari . Avi

s i s la seva famíl ia y d e m é s parenta y fàss iho saber als sens amic 
y conegnts. Pro-paganda fides. Lema: L a nostra fe es n n « cosa 
mal vista. 

Xitme.—Aprofitarem el xisto. 
Gt»<ina;a(o. — Ave Maria Purissima! J a ho pot ben dir: Deu dona 

faves a qui no te caixals, o signi que vos tè ens envia nna cosa 
molt bona qne no's pot publicar per brota. 

Tremp, Harem y C » . — P o t s e r la gent j a n'estarà cansada del 
esmorzar qne v o s t è ens envia en forma de m e n ú : cada l'ia sardi
na, patates, faves, ons, llet y figues pera postres, acabaria per em
bafar als nostres estimats llegidors y llegidores. 

B. L I . - B y LI .7 Miri , per are tots bons. L e s endevinayet qne 
ens envia «on traslladades a la bota del recó. 

A . F. Samalta. — E s d'alló m é s rebuscat y el públic s'enfadaria. 
Tïfu*.—Qne qui escr i j el graciós PAMTTT? Doncs miri , nn ser

vidor q up hi fa la correspondènc ia y el públic qn'en via les bestie
ses que tant agraden. J a veu ai es senzill. E I públic pot estar ben 
content de Ileeirse a s i mateix. 

J . C. Sallenti.—Li pnblicarem els acudits, probablement al 
Almanac. 

IVMrfe//» í oéo te .—Aques t conte ja'l tenim enviat per altres 
que també deuen ser de la tabola. 

íW-i-cu/'es.—L'arrodonirem y potser si l ' inspiració ens acom
panya ne farem sortir nn xisto. 

M. Wation.—Vol d ir que no es massa gastat? 
Atntar . - E l xisto es massa fort, el dibnix es massa fluix. 
Pawt del Hnttal.—No s è s i ho sab qne no podem fer bromes 

amb personaf jss ec le s iàs t i c s . E l nostre fort son els xistos verts 
completament profans, a i x ó es, que no tinguin res qne veure amb 
la Santa Mare lelpsia. 

Jíin/·f.—Si'l pub l iqués s im ens agafarien. 
A. E. T . - B i . 
7 ^ > / . — V o s t è es m é s desvergonyit qne'I nostre setmanari. 
Dnnyn M t y BHqida. - T e n d r é el gusto de visitarlas en en do

micilio. Y o pnodo dei-ir «Se sirvo a domic i l io .» 
Comte de Prepivial.—E* magistral, peró pera pnblicarli ho he 

de consnltar «mh l'Empresa. 
J . Madrid. - E n s comnrometeriem de valent. 
P n r Mfrn .—Jn Is tenim. 
Alies Murillu y Cap-de mort.—Aprofitarem lo qn'ens envia pera 

ferne nn x a m ó s xisto. 
Pitut .—Li publiquem lo millor. 
Un amic d'en Cotme. —Kl Pirineu Català es mnlt bonic, peróals 

nostres lleuidora no'ls podem treure de lo acostumat. 
C. J m m .Wfim. - H o explicarem a tothom. 
Xarramera y C.·. —Formen a la nostra bonica co lecc ió . 
•R'Mcn. — E s massa clar. 
Uari.—Hnn rehuscadets, sab? 
Un cnrrjVfu,—Te tota la raó. Nosaltres t a m b é ho trovem. 
Pel-Ut.—Aqneat senyor ens envia el segflent geroglific, qn'es 

com segueix: 1000 y 1—100—1 que't criden—900? V e j a m q u i l'en
devina de v o s t è s . 

Papita.—Ho aprofitarem pera fer un xisto. Moltes g r à c i e s , se
nyora o ssnyoreta. 

Sntf'/rh — H i hauria nn espatec de multes que faria basarda. 
ïïfet Unta.—Amb l'aUre s e n d ó n i m no li podem contestar, per

q u è les l l» is ho prohibeixen. 
Oruniqrern.—f!om tot lo de vostè , e s tà molt ben escrit; peró no 

potser publ'cat per lo que v o s t è mateix pot pensar. 
OWa.—Quina l làs t ima que'ls qn'eecriuen tan be com vos tè ens 

envi ïn contes qne no's poden posar a la vendal 
Fil.—No'ns vingni amb m é s fils, perquè nosaltres ja'l tornem 

a tenir. Fignrie qne'I número passat n'anava ple. 
Piera. Hem de convenir amb vos tè en qne aquesta setmana 

•o ha estat inspirat, y cregnins qne ho sentim, perquè encare qne 
tenim molts amics no'n tenim casi cap que s'bo valgui. Vàlgara 
Deul E s t í r o i bo. 

fía Ba Lmit E. D.—Tnpfnamba m'has ditl E s l làst ima qne no 
eetigni tsn be com vos tè y nosaltres vo ldr íem. Un altre dia serà. 

Bona nit tingni. 
A. Tsibattn.—El xisto servirà . 
A. Cnmn tert.—Rer de sota la camisa. 
P. F . (? .—Ja la tenim. 
A. Peuàret.— N'aprofitarem alguns. 
Janet—N'aprofitem un, y ds l'altre, qn'es molt vert, ne tem 

sortir nn xisto. 
B c y f M . — V o s t è s i qne's queixa per vici; miri qne dir qne'ls 

nostre» xistos BO tenen gracial 
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L ' H U M O R E X T R A N G E R 

-Pietat, senyore*. Mi r in , porto ell pantalon» tots oberts. 
-Nosaltres també els hi portera. 

—Esti fret, no te pols; pero amb tot l i he sentit el tic-tac del cor... Ahl ja 
veig qué es: m'be deixat el cronúraeire dintre. 

4 ^ r f ^ ^ ^ s 

EN «QORs ES UN BON PARE 



Passem de Gracia. 18 ; B A S T I D A l ****** ** « 
Casa especial en grans novetats a preus Incompatibles 

B 
S A S T R E R I A 

Trajos y abrics models anglesos desde 25 pessetes.—Ermilles fantasia desde 2'95 pessetes — 
P a n t o l ^ s chevio tg i ra ts de baix desde T 9 S pessetes.-Impermeables anglesos desde 35 pessetes. 
P H N ? A v a r i £ f %nKlesos/e,sde ,5_.Pessetes.-OORRES angleses a 2 9 5 pessetes—GENRES DE 
S R n T K R ? ? rLI,raj0HS d^Sdne.Kn9^ Pessetes.-MITJONS gran fantasia a 8 pessetes dotzena -B I S U T K R I A . Oemelos desde 0*50 pessetes. 

C A M I S E R Í A 
'.Camises classe l.a desde 2'35 pessetes —Colls a 0'50 pessetes, classe l ' , 6 pessetes dotzena 

C O R B A T E R Í A 
Pales m é s grans, tot seda, desde 0'95 pesetes.—BUFANDES llana desde 0'95 pessetes.— 

G U A N T S anglesos.—Agencia especial de les mi l l o r s sastreries de Londres pera trajos a mida pera 
senyor y senyora, fets a dita c ap i í a l y emregats a domici l i .—Assor t i t immens de teles pera trajos 
y abrics del m é s exquisit gust londinenc. 
O B S E R V A C I Ó : Aquí iU c a u te en totes les secclóns srtlcles de classes superiors sempre ab la minloa diferencia d'un 25 per 100 d'economia 
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P A P I T U 
Se ven al preu de 2 rals 
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OP 

-Nosaltres, sense mourens del cami recte podem fer un negoci ben rodó. 
- J a ho crec; y que pera ferlo conten amb un medi ben rodonet. 


